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{19) __Shipment Methed pad(ﬁ) unpaid (23} Packing ] {22) Marks {23} Totas Weightkg {24}
Collection EX look gross el
w X | below 21000289 1939 1825
{25} Shipping Address ace ol unlca
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-000351vom 14.01.2021
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Ludwigsburg, 14.01.2021
Seite 1 von 1

1 Absender / Expediteur

GROSS GMEH
BUCHENSTRASSE £-8
89558 BOEHMENKIRCH

Divse Beférderung unterliegt frotz elner ge-
gentefligan Abmachung den Bestimmungen des
UbareinkommeansiberdenBefGrderungsverragim
intern. StraBengierverkehr {CMR).

lNTERNAT[dNALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Cetransportestsoumls, nenobstanttoutaclausa
contraire, & la Conventionrelative aucontrat de

franspert international das marchandises par
route (MR).

r 2 Emprféngarl i)estinalalr;a 6 FrachtfﬂhrerITraﬁsporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-013-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

4 Austiefarungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a livraisen de la marchandise :7 Nachfolgender Frachtilhrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zalt ! Tamps

Datum /Date 19.01.2021

4 Ort und Tag der Ubemahme/ Lleu et date de Ia prisa en charge de la marchandise

Ort/Llew BOEHNMENKIRCH
Land/Pays  Deutschland
Datum/{Date  44.01.2021

Vorbehalte und Bemearkungen des FrachtfGhrer /

Zelt / Tamps Riserves et ohservalions des transporteurs

5 Belgefiigte Dokumente f Documents annexes

9 Pos, 10 ZeichardNr, Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang

No, Marquas et numéros Nombre des colis Mode demballapa Nature do la marshandise Polds, kg cbm
1 21000290 COLLI Getriebetelle 23.178 73,568
2 5359991
3 5359980
4 5359989

?l‘tm{nm 23,178,00

atak
25,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders l ‘ 17 Angaben zur Emmititung der Tarifkilomster mit GrenzObergéngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Basondere Vereinbarungen f Convantions particuliores

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amliches Kennzeichen Nutzlastint vollsténdig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger OUbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Datum / Date

22 Benulzter Granzlbergang 27 Gut 21-000357ampfangerya;
Ré

t g%cﬁg Es
Mﬁl% &Fac?éﬁin i, snc- 10026 Modugno (BA)
1-70026 MODUGNO

23 SCHWEITZER GmbH & Co,
D-71634 Ludwigshurg

20 GROSS GMBH
D-89558 BOEHMENKIRGH

Unterschrift und Stempef des Frachtfthrers
Signalure at timbre du transporteur

unterschrift und Stempel des Absenders

Signature et timbre frexpidileur 5t .
nirnserva di

verifica su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG GeschiftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrl& und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 BOO 08

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

IBAN: DE13 5048 0008 D501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Intermet: www.schweitzer-logistik.de



